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Wolfgang P. Schmid, Studien zum "baltischen und
indogermanischen Verbum. Otto Harrassow itz

W iesbaden 1963. 123 Ipp.

Ko pazistama vacu lingista un Zurnala Indogerma-
nische Forschungen redaktora Volfganga P. Smita
(Schmid) jaunakajiem darbiem ar1 plaSaku latvieSu
aprindu interesi var saistit vina pétijums, kas ir
bijis latv. tautasdziesmas apdziedatais UsinS (Zum
lettischen Gotternamen Usin$, Beitrage zur Namen-
forsch., Jg. 14, 1963, 130skk.). V.P.Smits sprieZ,
ka sada varda (germanu, baltu un slavu val. pirm-
forma bus bijusi enkuo-/ nku6-) saukts senaisg
ITbhas- d i gs - .pavasara, dzivibas un svétibas neséjs.

ibs darbos pievérsdamies ide. val. verbu pétisa-
nai, V.P.Smits nesen publicéja plasaku rakstu (Bal-
tische Beitrage, IF 68, 1, 47skk.), starp citu ana-
lizédams dazadas latv. verbu formas. ITpasi siki bal-
tu verbu problémas aplikotas vina nupat izdotaja ha-
bilitacijas darba (titulu skat. augstak), kas ir da-
la no vina plasakiem pétijumiem par baltu vai. sta-
vokli citu ide. val. starpa. Autors Tpasi akcente
nevien pasu baltu val., bet ari to dialektu materi-
alu lielo veértibu salidzinama valodnieciba.

V.P.Smita pétijumos plasSi izmantots stipri se-
natnigais praSu val. materials, piem., analizéjot

Abela Villa Enchiridiju ka §Ts valodas avotu, ap-



Fikixfl lukojot prudu a-verbu prezenta fleksiju, galotnes
-

~ -a/-ai/-u, WA verbus ar -It utt. Teicemi pazi-

l/ dams ari veclatv. rokstus, V.P.Smits Ipadi pamati-

gi izmantojis Elgera manuskriptu publicejumu (Iun-
da 1961), salidzinajumam pemdams ari 1672.g. iespies-
tos evanfelijus. Japasvitrae, ka pedejie daudz vie-
t8s ieverojami at3kiyxas no Elgera autentiska manu-
skripta, budami citu personu parkorrifeti - acimre-
dzot, lai pieskamotos kadai citai, jaunakai latv.
val. pakapei. Pétniekiem j83gem vel verZ, ka mineta-
jos Elgera manuskriptos (ka to rada analize) autors
iestradajis daZadus stipri vecakus tekstus, kas bus
radubies vel 16. gs. ArT 5inT virziend V.P.Smitam
ir rinda interesantu konstatejumu, piem., par daZu
vel daleji atematisku verbu konjugaeiju, par opta-
tIva form@m impera@tiva nozime utj.

radeignma ;o/Eg, autoram iespejams spriest, ka reigz
tieSam pastavejusi cied@ka vieniba fermayu, baltu,
slavu, latinu un keltu val. starpz. Sai senajai
Eiropas ide. grupai, konstatedams tas kadreizejo ek-
sistenci pec vecajiem upju vardiem, H.Krde (Krahe)
jau agrak devis "veceiropieSu" vardu. V.P.Bmits sa-
va8 darba pasvitrd, ka daZi ide. val. fakti, nevare-
dami bUt sens ide. mantojums, ir tiedi %inI vecei-
ropiedu val. grupfZ radudies jauninajumi, pretstata
kugyiem da?as "nevecMwdeiropiedu" valodas ir noti-
ku¥i citadi parveidojumi. Jaunakai par So seno vec-

eiropiefu val. tuvibu jabut kadreizejai Sermapu un
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latinu val. kopibai un ari baltu un slavu val. Ipat-
nejai saskamai daudz faktos. Nozimigi ari V.P.Bmi-
ta konstatejumi par daZadiem jauninajumiem lietuv.
un latv. konjugacija - pretstata prubu vairdk ar-
chaiskam formam.

-fanélizéto faktu daudzumm, salidzinaméd materiala
daudzpusibu un daudziem jauniem konstatejumiem V.P.
Smita darbs ierindojas igeilako baltu val. verbu iz-
pétijumurstarpﬁ, blakus Endzelina, Stanga, Frenke-

-
la, Otremska u.c. darbiemn,
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